
Глава 579

Подразумевается, что семья Танг не будет помогать Субэю проводить дополнительные
операции в этот раз.

Как мы все знаем, некоторые награды могут сработать, даже если отбор очень строгий, он не
совсем пустой.

Просто посмотрите на людей выше, хотят они того или нет.

Танг Юэ незаметно провоцировал отношения между семьей Танг и Субэй. Только в тот день,
когда провокация удалась, и они затаили друг на друга обиду, Танг Юэ действительно
рассказала ей о жизненном опыте Субэй.

Ей нужно многое, но еще одна безвольная сестра ей не нужна.

Субэй надула свои красные губы и улыбнулась: "Тогда я действительно ценю их. Я вошла в этот
круг и никогда не думала полагаться на операции, чтобы получить награды. Опираясь на
собственные силы, я могу идти куда угодно. Это я. Я заслужил это. Мне не нужно то, что мне
не принадлежит".

После этого она кивнула и сделала шаг вперед.

Танг Юэ посмотрела на спину Субэй и тихонько фыркнула: "Кто бы не сказал, что это спасение
лица? Разве ты не хочешь полагаться на операцию, чтобы получить награды? У тебя просто нет
возможности оперировать, поэтому ты так говоришь".

Субэй, я очень надеюсь, что вы всегда сможете иметь такой высокий авторитет.

...

Поскольку ей предстояло участвовать в церемонии награждения, Субэй отправилась в магазин,
назначенный Юэ Цзэ для нее, и получила одежду, сшитую на заказ раньше, а также платье,
сшитое в этот раз.

Платье красивого звездно-голубого цвета, очень ослепительное, с зауженной талией, подол
доходил до бедра, как раз чтобы открыть длинные ноги Субэй.

Обычные вечерние платья редко бывают с короткими юбками, потому что короткие юбки
относительно трудно контролировать, особенно в официальных случаях, в которых легко
выглядеть достойно и тяжело.

Но это лишь относительно.

Надев это платье, Субэй убрала свою улыбку и изменила свой взгляд. Поскольку ее взгляд стал
достойным, платье и все ее лицо тоже изменились и выглядели по-другому.

Кто сказал, что трудно контролировать себя? Кому не хватает достоинства?

Клерк был ошарашен: "Неудивительно, что вы сказали, что длина не имеет значения! Это
действительно не имеет значения! Не имеет значения, как вы одеваетесь!"

"Это также потому, что вы хорошо поработали, чтобы так хорошо сидеть". Субэй сказал с



улыбкой: "Спасибо".

Несколько продавцов обычно принимали так много художников из процветающей династии
Тан. Тех, кто приходил, забирали всех. Чем известнее, тем темпераментнее. Репутация и
темперамент Субэя обратно пропорциональны. Это действительно так. Немногие перья -
редкость, что льстит им.

"Вам нужно что-то изменить? Или есть какие-то другие требования?"

"В ткани этого платья есть остатки?"

"Да, но осталось совсем немного". Клерк вышел с обрывками ткани. Их было не так много, и
ничего подходящего не было, поэтому их планировали выбросить.

Субэй улыбнулась, ее глаза засияли: "Вы можете отдать это мне?".

"Конечно, ты хочешь взять его. Но это ничего не может сделать. Если ты хочешь что-то
сделать, вон там есть целый кусок хорошей ткани, и ты можешь взять целый кусок в любое
время".

"Нет, это все. Позвольте мне одолжить вашу швейную машинку".

Клерк взял ее.

Субэй сел, отмерил ткань, раскроил ее и взялся за швейную машинку. Вскоре он сшил три
галстука-бабочки, один большой, два маленьких, и они выглядели изящно.

Продавец не удержался и рассмеялся: "Мы действительно этого не ожидали, в основном
потому, что это не очень подходит к вашему платью".

"Все в порядке, я просто возьму другую одежду". Субэй с улыбкой поблагодарила их.

(Конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/53602/2194560


